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الحديثالخامس والعشرون   

: كنت رج( مذاءً ، فاستحييت أن  عن علي بن أبي طالب رضي الله عنه قال
أسأل رسول الله صلى الله عليه وسلم لمكان ابنته مِنِّي ، فأمرت المقداد بن 

 ا?سود فسأله ، فقال : يغسل ذكره ويتوضأ .
 وللبخاري : اغسل ذكرك وتوضأ .
 ولمسلم : توضأ وانضح فرجك .

25 'Ali reported: I was one whose prostatic fluid flowed readily and I was 

shamed to ask the Apostle (_) about it, because of the position of his 

daughter105. I, therefore, asked Miqdad Ibn. al-Aswad and he inquired of 

him (the Holy Prophet). He (the Holy Prophet) said: “He should wash his 

male organ and perform ablution.” 
Another version collected by Imam Al-Bukhari: The Messenger of Allah (_) 

said: “Wash your sexual organ and perform ablution.” 

Another version collected by Imam Muslim: “Perform ablution and rush 

water over your penis. 
Notes: 
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 الحديث السادس والعشرون
عن عباد بن تميم عن عبد الله بن زيد بن عاصم المازني رضي الله عنه قال : 

شُكي إلى النبي صلى الله عليه وسلم الرجل يخيل إليه أنه يجد الشيء في 
 الص(ة ، فقال : T ينصرف حتى يسمع صوتا أو يجد ريحـا .

26-‘Abbaad ibn Tameem reported from his uncle ‘Abdullah ibn Zaid that a 

person made a complaint to the Apostle (_) that he entertained (doubt) as if 

something had happened to him breaking  his ablution. He (the Holy 

Prophet) said: He should not return (from prayer) unless he hears a sound or 

perceives a smell (of passing wind). 
Notes: 
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 لحديث السابع والعشرون
عن أم قيس بنت محصن ا?سدية أنھا أتت بابن لھا صغير لم يأكل الطعام إلى 
رسول الله صلى الله عليه وسلم ، فأجلسه رسول الله صلى الله عليه وسلم في 

 حجره ، فبال على ثوبه ، فدعا بماء فنضحه على ثوبه ولم يغسله .
27- Narrated Umm Qais bint Mihsin that she took one of her sons, who had 

not started eating (ordinary food) to Allaah’s Messenger (_) who took him 

and made him sit in his lap. The child urinated on the garment of the 

Prophet, (_) so he asked for water and poured it over the soiled (area) and 

did not wash it. 
Notes: 
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 الحديث الثامن والعشرون
عن عائشة أم المؤمنين رضي الله عنھا أن النبي صلى الله عليه وسلم أتُي 

 بصبي ، فبال على ثوبه ، فدعا بماء فأتبعه إياه .
. فأتبعه إياه ولم يغسلهولمسلم :   

28 Narrated ‘Aa’isha the mother of faithful believers: A child was brought to 

Allaah’s Messenger (_) and it urinated on the garment of the Prophet (_) The 

Prophet (_) asked for water and soured it over the soiled place. 
Notes: 
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 الحديث التاسع والعشرون
جاء أعرابي فبال في طائفة المسجد ، عن أنس بن مالك رضي الله عنه قال : 

فزجره الناس ، فنھاھم النبي صلى الله عليه وسلم ، فلما قضى بوله أمر النبي 
 صلى الله عليه وسلم بذنوب من ماء فأھريق عليه .

29- Narrated Anas bin Maalik: A Bedouin came and passed urine in one 

corner of the mosque. The people shouted at him but the Prophet (_) stopped 

them till he finished urinating. The Prophet (_) ordered them to spill a 

bucket of water over that place and they did so. 
Notes: 
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عن أبي ھريرة رضي الله عنه قال : سمعت رسول الله صلى الله عليه وسلم : 
الفطرة خمس : الختان ، واTستحداد ، وقص الشارب ، وتقليم ا?ظافر يقول : 

 ، ونتف اgبط.
30- Narrated Abu Hurayrah: I heard the Prophet saying. "Five practices are 

characteristics of the Fitra: circumcision, shaving the pubic hair, cutting the 

moustaches short, clipping the nails, and depilating the hair of the armpits." 
Notes: 
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 باب الغسل من الجنابة
CHAPTER: GHUSL AL-JANABAH 

DUE TO IMPURITY 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



عن أبي ھريرة رضي الله عنه أن النبي صلى الله عليه وسلم لقيه في بعض 
طريق المدينة وھو جنب ، قال : فانخنست منه ، فذھبت فاغتسلت ، ثم جاء 

، فكرھت أن أجالسك وأنا على  أين كنت يا أبا ھريرة ؟ قال : كنت جنباً فقال : 
 غير طھارة . فقال : سبحان الله ! إن المؤمن T ينجس .

31- Narrated Aboo Hurayrah : The Prophet (r) came across me in one of the 

streets of Medeena and at that time I was Junub. So I slipped away from him 

and went to take a bath. On my return the Prophet (r) said, “O Aboo 

Hurayrah! Where have you been?” I replied, “I was Junub, so I disliked to 

sit in your company.” The Prophet (r) said, “Subhaan Allaah! A believer 

never becomes impure.” 
Notes: 

………………………………………………………………………………………………
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كان رسول الله صلى الله عليه وسلم إذا عن عائشة رضي الله عنھا قالت : 
اغتسل من الجنابة غسل يديه ، ثم توضأ وضوءه للص(ة ، ثم يغتسل ، ثم يخلل 
بيده شعره حتى إذا ظن أنه قد أروى بشرته أفاض عليه الماء ث(ث مرات ، ثم 

 غسل سائر جسده . 

33ح   

ورسول الله صلى الله عليه وسلم من إناء واحد ، وكانت تقول : كنت أغتسل أنا 
 نغترف منه جميعا

32- Narrated Hishaam bin ‘Urwa on the authority of his father: ‘Aaisha said, 

“Whenever Allaah’s Messenger (r) took the bath of Janaaba, he cleaned his 

hands and performed ablution like that for prayer and then took a bath and 

rubbed his hair, till he felt that the whole skin of the head had become wet, 

then he would pour water thrice and wash the rest of the body.” ‘Aaisha 

further said, “I and Allaah’s Messenger (r) used to take a bath from a single 

water container, from which we took water simultaneously. 
Notes: 
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 عليه وسلم أنھا عن ميمونة بنت الحارث رضي الله عنھا زوج النبي صلى الله
قالت : وضعتُ لرسول الله صلى الله عليه وسلم وَضوء الجنابة ، فأكفأ بيمينه 
على يساره مرتين أو ث(ثا ، ثم غسل فرجه ، ثم ضرب يده با?رض أو الحائط 

ثم تمضمض واستنشق ، وغسل وجھه وذراعيه ، ثم أفاض  -مرتين أو ث(ثا  -
ه ، ثم تنحّى فغسل رجليه ، فأتيته بخرقة على رأسه الماء ، ثم غسل سائر جسد
 فلم يرُدھا ، فجعل ينفض بيده بيديه .

33 Narrated Maimoona : Water was placed for the ablution of Allaah’s 

Messenger (r) after Janaaba. He poured water with his right had over his left 

twice or thrice and then washed his private parts and rubbed his hands on the 

earth or on a wall twice or thrice and then rinsed his mouth, washed his nose 

by putting water in it and then blowing it out and then washed his face and 

forearms and poured water over his head and washed his body. Then he 

shifted from that place and washed his feet. I brought a piece of cloth, but he 

did not take it and removed the traces of water from his body with his hand. 
Notes: 

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………
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………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………… 



عن عبد الله بن عمر أن عمر بن الخطاب قال : يا رسول الله أيرقد أحدنا وھو 
 جُنب ؟ قال : نعم ، إذا توضأ أحدكم فليرقد وھو جُنب .

34- Ibn 'Umar reported: Umar said: O Messenger of Allah, Is one amongst 

us permitted to sleep in a state of impurity (i.e. after having sexual 

intercourse)? He (the Holy Prophet) said: Yes, after performing ablution. 
Notes: 

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………
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………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………… 
………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………… 
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……………………………………………………………………………………………… 

……………………………………………………………………………………………… 

 



امرأة أبي  -عن أم سلمة زوج النبي صلى الله عليه وسلم قالت : جاءت أم سليم 
إلى رسول الله صلى الله عليه وسلم ، فقالت : يا رسول الله إن الله T  - طلحة 

يستحيي من الحق ، فھل على المرأة من غُسل إذا ھي احتلمت ؟ فقال رسول 
.ء الله صلى الله عليه وسلم : نعم ، إذا رأت الما  

35- Narrated Um-Salama the mother of the believers: Um Sulaim, the wife 

of Aboo Talha, came to Allaah’s Messenger (r) and said, “O Allaah’s 

Messenger Verily Allaah is not shy of (telling you) the truth. Is it necessary 

for a woman to take a bath after she has a wet dream (nocturnal sexual 

discharge)?” Allaah’s Messenger (r) replied, “Yes, if she notices a 

discharge.” 
Notes: 

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………
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………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………… 



عن عائشة رضي الله عنھا قالت : كنت أغسل الجنابة من ثوب رسول الله 
 صلى الله عليه وسلم ، فيخرج إلى الص(ة ، وإن بقع الماء في ثوبه .

وفي رواية لمسلم : لقد كنت أفركه من ثوب رسول الله صلى الله عليه وسلم 
 فركاً فيصُلي فيه .

36-Narrated 'Aisha: I used to wash the traces of Janabah (semen) from the 

garments of the Prophet and he used to go for prayers while traces of water 

were still on it (water spots were still visible).218 

The version in Sahih Muslim: (I simply scraped it off and he offered prayer, 

while putting that on.) 
Notes: 

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………… 



عن أبي ھريرة رضي الله عنه أن رسول الله صلى الله عليه وسلم قال : إذا 
 جلس بين شعبھا ا?ربع ، ثم جھدھا فقد وجب الغسل .

.وفي لفظ لمسلم : وإن لم ينُـزل   

37-Narrated Aboo Hurayrah : The Prophet (r) said, “When a man sits  in 

between the four parts of a woman and did the sexual intercourse with her 

bath becomes compulsory.” 

Reported Imam Muslim: “Even if there is no orgasm”. 
Notes: 
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عن أبي جعفر محمد بن علي بن الحسين بن على بن أبي طالب رضي الله 
عنھم أنه كان ھو وأبوه عند جابر بن عبد الله وعنده قوم ، فسألوه عن الغسل ، 

 فقال : يكفيك صاع .
 فقال رجل : ما يكفيني .

يريد النبي  –فقال جابر : كان يكفي من ھو أوفى منك شعراً ، وخيراً منك 
ثم أمنا في ثوب . -يه وسلم صلى الله عل  

 وفي لفظ : كان النبي صلى الله عليه وسلم يفُرغ الماء على رأسه ث(ثاً .
 

الرجل الذي قال : " ما يكفيني " ھو الحسن بن محمد بن علي بن أبي طالب 
 رضي الله عنه ، وأبوه محمد بن الحنفية .

38-Narrated Aboo Ja‘far Muhammad ibn ‘Alee ibn Al-Husain ibn ‘Alee ibn 

Abee Taalib: While he and his father were with Jaabir bin ‘Abdullaah, some 

people were with him and they asked him about taking a bath due to 

janabah. He replied, ‘A Saa’ of water is sufficient for you.” A man said: “A 

Saa’ is insufficient for me” then Jaabir replied, “A Saa’ was sufficient for 

one who had more hair than you and was better than you (meaning the 

Prophet (r). And then Jaabir (put on) his garment and led the prayer. 

Narrated Jaabir bin ‘Abdullaah in another version: The Prophet (r) used to 

pour water three times on his head.  
Notes: 
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عن عمران بن حصين رضي الله عنه أن رسول الله صلى الله عليه وسلم رأى 
رج( معتزT لم يصُلِّ في القوم ، فقال : يا ف(ن ما منعك أن تصلي في القوم ؟ 

فقال : يا رسول الله أصابتني جنابة وT ماء . فقال : عليك بالصعيد ، فإنه 
 يكفيك .

39- Narrated 'Imran bin Husain Al-Khuza'i: Allah's Apostle saw a person 

sitting aloof and not praying with the people. He asked him, "O so and so! 

What prevented you from offering the prayer with the people?" He replied, 

"O Allah's Apostle! I am Junub and there is no water." The Prophet said, 

"Perform Tayammum with clean earth and that will be sufficient for you." 
Notes: 
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عن عمار بن ياسر رضي الله عنھما قال : بعثني رسول الله صلى الله عليه 
وسلم في حاجة فأجنبت فلم أجد الماء فتمرغت في الصعيد كما تمرغ الدابة ، ثم 

أتيت النبي صلى الله عليه وسلم فذكرت ذلك له ، فقال : إنما كان يكفيك أن 
ة ، ثم مسح الشمال تقول بيديك ھكذا . ثم ضرب بيديه ا?رض ضربةً واحد

 على اليمين وظاھر كفيه ووجھه .
40- ‘Ammaar reported: The Messenger of Allaah (r) sent me on an errand 

and I had a seminal emission, but could find no water, and rolled myself in 

dust just as a beast rolls itself. I came to the Messenger of Allaah (r) then 

and made a mention of that to him and he (the Holy Prophet) said: it would 

have been enough for you to do thus. Then he struck the ground with his 

hands once and wiped his right hand with the help of his of his left hand and 

the exterior of his palms and his face. 
Notes: 
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عن جابر بن عبد الله رضي الله عنھما أن النبي صلى الله عليه وسلم قال : 
 أعُطيت خمسا لم يعطھن أحد من ا?نبياء قبلي : 

 نصُرت بالرعب مسيرة شھر 
وجُعلت لي ا?رض مسجداً وطھوراً ، فأيما رجل من أمتي أدركته الص(ة 

 فليصلِّ 
 وأحُلتّ لي الغنائم ، ولم تحُلّ ?حد قبلي 

عطيت الشفاعةوأ  

 وكان النبي يبعث إلى قومه خاصة ، وبعثت إلى الناس عامّة .
41- Narrated Jaabir bin ‘Abdullaah: The Prophet (r) said, “I have been given 

five things which were not given to any one else before me.  

1. Allaah made me victorious by awe, (by His frightening my enemies) for a 

distance of one month’s journey. 

2. The earth has been made for me (and for my followers) a place for 

praying and a thing to purify (perform Tayammum), therefore anyone of my 

followers can pray wherever the time of a prayer is due. 

3. The booty has been made Halaal (lawful) for me yet it was not lawful for 

anyone else before me. 

4. I have been given the right of intercession (on the Day of Resurrection). 

5. Every Prophet used to be sent to his nation only but I have been sent to all 

mankind. 
Notes: 
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عن عائشة رضي الله عنھا أن فاطمة بنت أبي حبيش سألت النبي صلى الله 
عليه وسلم فقالت : إني أستحاض ف( أطھر ، أفأدع الص(ة ؟ فقال : T ، إن 

ذلك عرق ، ولكن دعي الص(ة قدر ا?يام التي كنت تحيضين فيھا ، ثم اغتسلي 
 وصلي .

فاتركي الص(ة ، فإذا ذھب  وفي رواية : وليس بالحيضة ، فإذا أقبلت الحيضة
 قدرھا فاغسلي عنك الدم وصلي .

42- Narrated ‘Aaisha : Faatima bint Abee Hubaish asked the Prophet (r), “I 

got persistent bleeding (in between the periods) and do not become clean. 

Shall I give up prayer?” He replied, “No, this is from a blood vessel. Give 

up the prayers only for the days on which you usually get the menses and 
then take a bath and offer your prayers.”271 

Another version has that the Prophet () said: “…So when the real menses 

begins give up your prayers and when it (the period) has finished wash the 

blood off your body (take a bath) and offer your prayers.” 
Notes: 
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عن عائشة رضي الله عنھا أن أم حبيبة استحيضت سبع سنين ، فسََألتَْ رسول 
ن تغتسل ، فكانت تغتسل لكل ص(ة الله صلى الله عليه وسلم عن ذلك ، فأمرھا أ  

43-Narrated ‘Aa’isha, the wife of the Prophet (r): Um Habeeba got bleeding 

in between the periods for seven years. She asked Allaah’s Messenger (r) 

about it. He ordered her to take a bath (after the termination of actual 

periods) and added that it was (from) a blood vessel. But she used to take a 

bath for every prayer (without being ordered by the Prophet (r). 
Notes: 
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عن عائشة رضي الله عنھا قالت : كنت أغتسل أنا ورسول الله صلى الله عليه 
وسلم من إناء واحد ك(نا جنب ، وكان يأمرني فأتـّزر فيباشرني وأنا حائض ، 

ائض .وكان يخرج رأسه إليّ وھو مُعتكف فأغسله وأنا ح  
44-Narrated ‘Aaisha: The Prophet (r) and I used to take a bath from a single 

pot while we were Junub. During the menses, he used to order me to put on 

an Izaar (dress worn below the waist) and used to fondle me. While in 

I‘tikaaf, he used to bring his head near me and I would wash it while I used 

to be in my periods (menses). 
Notes: 

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………… 



عن عائشة رضي الله عنھا قالت : كان رسول الله صلى الله عليه وسلم يتكئ 
 في حجري وأنا حائض فيقرأ القرآن .

45- Narrated ‘Aa’isha : The Prophet (r) used to lean on my lap and recite 

Qur’aan while I was in menses. 
Notes: 
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: ما بال عن معاذة بنت عبد الله قالت : سألت عائشة رضي الله عنھا ، فقلت 
الحائض تقضي الصوم وT تقضي الص(ة ؟ فقالت : أحرورية أنت ؟ فقلت : 

لست بحرورية ، ولكني أسأل . فقالت :كان يصيبنا ذلك ، فنؤمر بقضاء الصوم 
 ، وT نؤمر بقضاء الص(ة .

46-Mu‘aadha said: I asked ‘Aa’isha: What is the reason that a menstruating 

woman completes the fasts (that she abandons during her monthly course), 

but she does not complete the prayers? She (Hadrat ‘Aa’isha) said: Are you 

a Harooriya? I said: I am not a Harooriya, but I simply want to inquire. She 

said: We passed through this (period of menstruation), and we were ordered 

to complete the fasts, but were not ordered to complete the prayers. 
Notes: 
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